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Gelangensbestitigung Abholung mit Vollmacht / Entry Certificate pickup with power of attorney
im Sinne des § 17a Abs. 2 Nr. 2 UStDV

Gelangensbestiatigung / Entry Certificate

Bestitigung liber das Gelangen des Gegenstands einer innergemeinschaftlichen Lieferung in einen anderen
EU-Mitgliedstaat
Certification of the entry of the object of an intra-Community supply into another EU Member State (Entry Certificate)

MK-Auto.SK S.R.0., Bajkalska 45G, 821 01 Bratislava, SLOWAKEI

{Name und Anschrift des Abnehmers der innergemeinschaftlichen Lieferung)
(Name and address of the customer of the intra-Community supply, e-mail address if applicable)

Hiermit bestéatige ich als Abnehmer, dass folgender Gegenstand einer innergemeinschaftlichen Lieferung
1 as the customer hereby certify the entry of the following object of an intra-Community supply

(Menge des Gegenstands der Lieferung)
(Quantity of the object of the supply)

Modell/model: A6 Avant gTDI2.0 R4150 A7S

FIN/vin: WAUZZZFN7TN002854
(handelstibliche Bezeichnung, bei Fahrzeugen zusatzlich die Fahrzeug-ldentifikationsnummer)
(Standard commercial description — in the case of vehicles, including vehicle identification number)

im/in
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(Monat und Jahr des Erhalts des Liefergegenstands im Mitgliedstaat)
(Month and year the object of the supply was received in the Member State of entry)

in/in
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(Mitgliedstaat und Ort, wohin der Liefergegenstand im Rahmen einer Versendung gelangt ist)
(Member State and place of entry as part of the dispatchof the object)

erhalten habe.
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(Datum der Ausstellung der Bestatigung)
(Date of issue of the certificate)
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(Unterschrift des Abnehmers oder seines Vertretungsbg

Druckschrift) P
(Signature of the customer or of the authorised representative
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